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АПЕЛЛЯЦИОННАЯ ПАЛАТА  

 
Присутствуют: Судья Георгиос М. Пикис, председательствующий судья 
  Судья Филипп Кирш 
  Судья Наванетхем Пиллэй 
 Судья Сан Хюн Сон 
 Судья Эркки Коурула 
 
Секретарь: Г-н Бруно Катала 

 

СИТУАЦИЯ В ДЕМОКРАТИЧЕСКОЙ РЕСПУБЛИКЕ КОНГО 
В ДЕЛЕ 

ПРОКУРОР ПРОТИВ ТОМЫ ЛУБАНГИ ДЬИЛО  
 

Общедоступный документ 
 

Решение Апелляционной палаты по просьбе Прокурора об увеличении 
максимального количества страниц  

 
Канцелярия Прокурора 
Г-н Луис Морено Окампо, Прокурор 
Г-жа Фату Бенсуда 
Г-н Эккехард Уитхопф 
 

Адвокат 
Г-н Жан Фламм 
Юридический сотрудник 
Г-жа Вероник Панданзила 

Законные представители потерпевших 
а/0001/06 по a/0003/06 
Г-н Люк Валлейн 
Г-н Франк Муленда 

 

 
Другой участник 
Демократическая Республика Конго 
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Апелляционная палата Международного уголовного суда, 

 

В связи с апелляцией г-на Томы Лубанги Дьило от 9 октября 2006 года, 

озаглавленной «Ходатайство об апелляции адвоката защиты относительно решения 

по возражению защиты в отношении юрисдикции суда согласно статье 19 (2) (а) 

Статута от 3 октября 2006 года» (ICC-01/04-01/06-532), 

 

Должным образом рассмотрев ходатайство Прокурора от 13 ноября 2006 года об 

увеличении максимального количества страниц (ICC-01/04-01/06-696) и ответ 

заявителя на него (ICC-01/04-01/06-697) от 13 ноября 2006 года, 

 

Выносит нижеследующее решение: 

1. Ходатайство Прокурора об увеличении максимального количества страниц 

основано на предположении о том, что такое максимальное количество 

установлено в размере 20 страниц. Это не соответствует действительности. 

Максимальное количество страниц составляет 100 страниц. Тем самым 

ходатайство является необоснованным и как таковое отклоняется. 

 

2. Причины в обоснование и поддержку решения Апелляционной палаты 

будут приведены завтра, 17 ноября 2006 года. 

 

Совершено на английском и французском языках, причем текст на английском 

языке имеет преимущественную силу. 

 

     (подпись) 
     Судья Георгиос М. Пикис, 
     председательствующий судья 
 
Дата: 16 ноября 2006 года 
Гаага, Нидерланды 
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